SMITH & WESSON M&P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL -
MATCH 9MM THREADED STRAIGHT BBL FOR S&W M&P SHIELD
BLACK

Faxon Firearms' Match Series Barrels for M&P®© Shield provide a quick and easy
upgrade to your M&P-© Shield handgun. These barrels are manufactured in
Faxon’s Cincinnati, Ohio facility from raw bar stock to provide premium accuracy,
fit, and finish. Faxon M&P®© Shield barrels features their signature " X" logo
engraved on the top of the hood, with layered pocketing and caliber identification
on the ejection port side. Both threaded and non-threaded versions feature
straight fluting and are compatible with M&P Shield 1.0, 2.0, and the new Shield
Plus. The Match Series Barrels for M&P© Shield are backed by Faxon's Lifetime
Guarantee

Attributes

Name: MATCH 9MM THREADED STRAIGHT BBL FOR S&W M&P SHIELD BLACK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100047435

Mfr. No.: M&PB910NSSOQ-T
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Nitride

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Threaded

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 203mm

UPC: 816341024311

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir den SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL
FAXON FIREARMS MATCH 9MM THREADED
STRAIGHT BBL

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL von Faxon Firearms. Dieser Lauf wurde entwickelt, um die Leistung Ilhrer M&amp;P Shield zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Lagern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollstidndig montiert und in gutem Zustand ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRen Oberflachen, um Verbrennungen zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Lauf gelangen.

Verwenden Sie nur kompatible Munition, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Faxon Lauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung des Laufs:

® Fihren Sie vor jeder Verwendung eine Sichtpriifung des Laufs durch.

® Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn sie als entladen gilt.

® Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung
von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht mehr benétigte oder beschadigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher aufbewahrt oder vernichtet
werden, um Unfélle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den Anforderungen der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL
MATCH

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Firearms Match Series Barrels for your Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new
barrel. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Use only compatible ammunition as specified by the firearm manufacturer.

Store the barrel and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the barrel only with the Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield models 1.0, 2.0, and Shield Plus.
Ensure the threaded portion of the barrel is properly capped when not in use to prevent debris accumulation.
Avoid using excessive force when installing or removing the barrel to prevent damage.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the barrel or firearm in any way that could compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the M&amp;P Shield according to the manufacturer's instructions.
Carefully insert the Faxon Match Series Barrel into the slide, ensuring it is aligned properly.
Secure the barrel in place, following the manufacturer's guidelines for reassembly.

Check for proper function by cycling the action without ammunition.

2. Usage:
® | oad the firearm only when ready to shoot.

® Follow all standard firearm safety practices while shooting.
® After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations.

® Ensure that the barrel is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.
® Do not throw the barrel in regular trash; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Faxon Firearms Match Series Barrels, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your new Faxon Firearms
barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il cilindro Faxon Firearms Match per la tua pistola M&amp;P Shield. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma, ma é fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.
Mantieni sempre la pistola in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il cilindro se presenta segni di danneggiamento o usura.

Prima di utilizzare il prodotto, leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il cilindro solo con la pistola M&amp;P Shield compatibile.

Non tentare di modificare o riparare il cilindro da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della pistola.
Assicurati che il cilindro sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovi il cilindro originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Cilindro:
® Allinea il cilindro Faxon Firearms Match con il supporto della pistola.
® |Inserisci il cilindro e assicurati che sia fissato correttamente.
® Verifica che non ci siano spazi o movimenti anomali.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che il cilindro sia ben saldo.
® Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano difetti evidenti.

4. Uso:

® Segui sempre le procedure di sicurezza durante l'uso della pistola.
® Esegui un collaudo in un'area sicura e controllata, lontano da persone e animali.

Istruzioni per il Dispositivo
® Non smaltire il cilindro o i componenti in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il riciclaggio e lo

smaltimento delle armi da fuoco.
® Assicurati di imuovere tutte le munizioni e pulire il cilindro prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti di Faxon
Firearms. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Conclusione

La sicurezza € la massima priorita quando si utilizza un prodotto come il cilindro Faxon Firearms Match. Segui
queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL
FAXON FIREARMS MATCH 9MM THREADED
STRAIGHT BBL

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms' Match Serieslopp fér din M&amp;P© Shieldhandgun. Denna produkt ar designad
for att forbattra prestandan och noggrannheten av din pistol. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten &r det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och utan skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Vid onlinekop, se till att du handlar fran auktoriserade och palitliga aterforséljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut loppet.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av din pistol.

Lat aldrig vapnet vara laddat nar det inte anvands.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering och anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven om du tror att det ar tomt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt M&amp;P© Shieldvapen &r avstangt och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel).

2. Installation av lopp:
® Ta bort det gamla loppet genom att lossa skruvarna som haller det pa plats.
® Satt forsiktigt in det nya Faxon loppet i vapnet.
® Fast loppet med skruvarna och se till att det sitter ordentligt.

3. Kontrollera installationen:

® Dubbelkolla att loppet ar korrekt installerat och att inga delar &r l6sa.
® Gor en visuell inspektion av vapnet for att skerstalla att allt ser bra ut.

4. Testa vapnet:

® Nar installationen &r klar, testa vapnet pa en séker plats, som en skjutbana.
® Observera noggrant for eventuella avvikelser i prestanda.

Avfallshantering

® Kassera férpackningsmaterial och eventuella oanvénda delar enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® For gamla eller skadade vapen och tillbehér, folj lokala lagar for séker avfallshantering.
® Undvik att slanga vapen eller ammunition i vanliga sopor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerheten och anvandningen av din produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer till hands for snabbare service.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av din SMITH
&amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL FAXON FIREARMS MATCH 9MM
THREADED STRAIGHT BBL. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavné SMITH &amp;
WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL FAXON FIREARMS MATCH

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecéném pouzivani a Gdrzbé hlavné SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL FAXON FIREARMS MATCH. Je dilezité dodrZovat viechny
pokyny a bezpecnostni opatfeni, aby se zajistilo bezpe&né pouzivani vyrobku a minimalizovala rizika.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfed pouzitim hlavné si peclivé prectéte tento navod.

Hlavné jsou urCeny pouze pro pouziti se zbranémi M&amp;P Shield. NepouZivejte je s jinymi modely.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s bezpecnym zachazenim se zbranémi.
Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlavné spravné nainstalovana a zda neobsahuje zadné poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovéani, pfestarite ihned pouZivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze naboje 9 mm Luger, které jsou kompatibilni s touto hlavni.

Pred stfelbou se ujistéte, Ze je zbran zajiSténa a Ze je v bezpecném stavu.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

DodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelb&, abyste ochranili svlj zrak a sluch.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily pro instalaci hlavné.
2. Odstranéni staré hlavné:
® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna a zajisténa.
® Qdstraiite starou hlaveii podle pokyn( vyrobce zbrané.
3. Instalace nové hlavné:
® Vlozte novou hlaven do pouzdra zbrané.
* Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.
® Zkontrolujte, zda nejsou zadné mezery nebo pohyby.
4. Kontrola: Pfed prvnim pouzitim provedte kontrolu funkénosti a presnosti.
5. Udrzba: Pravidelné ¢istéte a udrzujte hlaveri podle pokyn( vyrobce, abyste zaijistili jeji dlouhou Zivotnost a
spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci

® Hlavné a dal3i souvisejici dily likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
® Pokud je hlavein poSkozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na zbrané&, ktery vam poradi s jeji
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSného vyrobce nebo prodejce.

Zaver



Dodrzovani téchto pokyn( a bezpecénostnich opatieni je nezbytné pro zajisténi bezpeéného pouzivani hlavné SMITH
&amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL FAXON FIREARMS MATCH. Vase
bezpecnost je na prvnim misté, proto se ujistéte, Ze jste si pIné védomi viech rizik a pokynd uvedenych v tomto

dokumentu.



